
Предмет 

Жалба срещу решението на Общия съд (пети състав) от 9 
септември 2010 г. по дело Usha Martin/Съвет и Комисия 
(T-119/06), с което той е отхвърлил жалба за отмяна, от една 
страна, на Решение 2006/38/ЕО на Комисията от 22 декември 
2005 година за изменение на Решение 1999/572/ЕО на 
Комисията за приемане на гаранции, предложени във връзка с 
антидъмпинговата процедура относно вноса на стоманени телени 
въжета и кабели с произход, inter alia, от Индия (ОВ L 22, 2006 
г., стр. 54; Специално издание на български език, 2007 г., глава 
11, том 44, стр. 164), както и на Регламент (ЕО) № 121/2006 
на Съвета от 23 януари 2006 година за изменение на Регламент 
(ЕО) № 1858/2005 относно въвеждане на окончателни антидъм­ 
пингови мита върху вноса на стоманени въжета и кабели с 
произход, inter alia, от Индия (OB L 22, 2006 г., стр. 1; 
Специално издание на български език, 2007 г., глава 11, том 
44, стр. 136), от друга страна. 

Диспозитив 

1. Отхвърля жалбата. 

2. Осъжда Usha Martin Ltd да заплати съдебните разноски по 
настоящото производство. 

( 1 ) ОВ C 55, 19.2.2011 г. 

Решение на Съда (голям състав) от 27 ноември 2012 г. — 
Италианска република/Европейска комисия, Република 

Литва, Република Гърция 

(Дело C-566/10 P) ( 1 ) 

(Обжалване — Езиков режим — Обявления за конкурси 
на общо основание за назначаване на администратори и 
асистенти — Публикуване на пълния текст на три 
официални езика — Език на изпитите — Избор на 

втория език измежду три официални езика) 

(2013/C 26/04) 

Език на производството: италиански 

Страни 

Жалбоподател: Италианска република (представители: G. 
Palmieri и P. Gentili, avvocato dello Stato) 

Други страна в производството: Европейска комисия (предста­ 
вители: J. Currall и J. Baquero Cruz, подпомагани от A. Dal 
Ferro, avvocato), Република Литва, Република Гърция (предста­ 
вители: A. Samoni-Rantou, S. Vodina и G. Papagianni) 

Предмет 

Жалба, подадена срещу Решение на Общия съд (шести състав) от 
13 септември 2010 г. по дело Италия/Комисия (съединени дела 
T-166/07 и T-285/07), с което Общият съд отхвърля искане за 
отмяна на обявленията за конкурси на общо основание EPSO/ 
AD/94/07 (ОВ C 45 A, 2007 г., стр. 3), EPSO/AST/37/07 (ОВ C 
45 A, 2007 г., стр. 15) и EPSO/AD/95/07 (ОВ C 103 A, 
2007 г., стр. 7) 

Диспозитив 

1. Отменя Решение на Общия съд на Европейския съюз от 13 
септември 2010 г. по дело Италия/Комисия (T-166/07 и 
T-285/07). 

2. Отменя обявленията за конкурси на общо основание EPSO/ 
AD/94/07 за съставяне на списък с резерви за бъдещи 
назначения на администратори (AD 5) в областта на 
информацията, комуникацията и медиите, EPSO/ 
AST/37/07 за съставяне на списък с резерви за бъдещи 
назначения на асистенти (AST 3) в областта на комуни­ 
кацията и информацията и EPSO/AD/95/07 за съставяне 
на списък с резерви за бъдещи назначения на админист­ 
ратори (AD 5) в областта на информацията (библиотечно 
дело/документация). 

3. Осъжда Европейската комисия да заплати съдебните 
разноски на Италианската република и да понесе собст­ 
вените си разноски за двете инстанции. 

4. Република Гърция и Република Литва понасят собствените 
си разноски. 

( 1 ) ОВ C 63, 26.2.2011 г. 

Решение на Съда (четвърти състав) от 22 ноември 2012 г. 
— Европейска комисия/Федерална република Германия 

(Дело C-600/10) ( 1 ) 

(Неизпълнение на задължения на държава членка — 
Свободно движение на капитали — Облагане на 
доходите от дивиденти и лихви, изплащани на 
пенсионни фондове и пенсионно-осигурителни каси — 
Облагане на доходите от дивиденти и лихви, 
изплащани на чуждестранни юридически лица — 
Приспадане на разходи за обслужване, пряко свързани с 
получаването на доходи под формата на дивиденти и 

лихви — Тежест на доказване) 

(2013/C 26/05) 

Език на производството: немски 

Страни 

Ищец: Европейска комисия (представители: R. Lyal и W. Mölls) 

Ответник: Федерална република Германия (представители: T. 
Henze и J. Möller) 

Встъпили страни в подкрепа на ответника: Френска република 
(представители: G. de Bergues и N. Rouam), Кралство Нидер­ 
ландия (представители: C. Wissels и C. Schillemans), Република 
Финландия (представител: M. Pere), Кралство Швеция (предста­ 
вители: A. Falk и S. Johannesson), Обединено кралство Велик­ 
обритания и Северна Ирландия (представители: H. Walker, 
подпомаган от G. Facenna, barrister)

BG 26.1.2013 г. Официален вестник на Европейския съюз C 26/3
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